Zhytomyr Ivan Franko State University Journal. Philological Sciences. Vol. 2 (97)
Bicrux 2Kumomupcekozo deprkagHoz0 yHisepcumemy imeHi Isana dparka.
dinonoziuni Hayrku. Bun. 2 (97)

Zhytomyr Ivan Franko State University Journal.
Philological Sciences. Vol. 2 (97)

BicHuk 2KUTOMUPCHKOIO AeP3KaBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBana dpanka.
dinonoriuHi Hayku. Bum. 2 (97)

ISSN (Print): 2663-7642
ISSN (Online): 2707-4463

VIK 81°28
DOI 10.35433/philology.2(97).2022.83-93

"3AIIMCKH O IOXXKHOM PYCH" IAHTEAEUMOHA KYAIIIA SIK IIEPIIHH
3BIPHUK YKPATHCbKHUX OIAAEKTHHUX TEKCTIB

A. B. Iuka*

Y ecmammi 3anponoHogaHo pozeasHymu "3anucku o FOxxHoli Pycu”, ony6nikoeari 8 1856-1857
pp., K nepwuil 36ipHUK (npomoxpecmomamiiro) ykpaiHcbKux oianexkmHux mexcmis. IlioxkpecieHo
Hoeamopcmeo II. Kyniwa Yy cmeopeHHi 6UOAHHSL, 30Kpema NOoOaHHsL 8 KHU3L NAcnopmu3auyii
3anucaHux mamepianie — eKasieKuU IMeHi, iKY IHgopmamopa, micusi 1020 NPOIKUBAHHSL MA 8UlY
JdistbHoCcmi, obcmasuH 3anucy mouio. Barxuey posnb 8 0popMAeHHT meKemis sk OlaleKmHUX (a He
MminbKU PONbKAOPHUX) NaM’UMOK 3i2pa/id CheylanbHO po3pobreHa opdpozpagpiuHa cucmema,
CNPSIMOBAHA HA MAKCUMAIBLHO MOUHY nepedauy YKPAiHCbKUX 38YKi8, G MAKOX 8i03HAUEHHS.
Hazos0Ccie Y 8CiX co8ax (3oKkpema U J02IMHUX HOROJOC8, SKI Jdaromb 3mo02y nepedasamu
pummomenoduury cmpykmypy ¢pas). Ilepeknad YyrKpaiHCbKUX mMeKcmi8 pPOCIliCbKo MO801H0,
3pobrnenuil Il. Kyniwem Onsi yoocmynHeHHst 3micmy OJist POCIUCObKOMOBHUX UUMAUIB, 13 No2nsoy
CYUuacHoi OianeKmosozii MOKHA 88AXKAMU AHA020M 2/10Capiie Yy CYUuacHux 36IpHUKAX OlaNeKmHUX
mexcmig (8 okpemux eunadkax II. Kyniuw pobus cneyianbHi NpUMimkKu w000 3HAUEHHST ma
B8)KUBAHHSL NEBHUX YKpaiHCbKux Jsekcem). Y cmammi 3a3HAUEHO, WO, NOnpu pedaKkmopcbKi
empyuaHHs 8 nepsuHHullL mexcm, I1. Kyniw 36epiz y 6azamvox sunaokax micyesi ocooaugocmi, uio
dae 3mo2y uimkiwe ysieumu, sikoro b6auue I1. Kyniu ykpaiHcbKy aimepamypHy moey, mobmo sKi
eslemermu, 0cobuU80 hOHEeMUUHO20 MA 2PAMAMUUHO20 PIBHI8, 8IH 88AKA8 302A/IbHOYKPAIHCOKUMU,
Hanpukaaod, ceped poHemuuHux ocobnugocmeti — pegrerc i HA Micyi €, emuMo02UHUX O ma e.
BooHouac 36eperkeHHs 8 mekemax micyesux ocobnugocmeti, Hanpuknaod, 0iecaie 3 iHpIHIMUBOM HA -
m’, moxe ekasyeamu Ha me, ujo I1. Kyniu npunyckae eapiaHmuicms Yy JaimepamypHili moei U
dixcyeae dopmu, aKi He cynepeuamsv O0yxy ykpaiHceroi moeu. Taxka no3uyis euseurlacs
oaneKoenst0HO0, OCKLIbKU 8 CYUACHIU YKPATHCOKIU JiimepamypHill MO8L Ui hOpMU € HOPMAMUBHUMU,
AK 1 hopmu po008020 BIOMIHKA IMEHHUKIB JKiHOUuo20 pody III giomiHu coni — conu. Mamepian,
poseasHymuil y cmammi, poswupiroe baueHHs mogHol npoepamu I1. Kyniwa, aky 8iH peanizosyeas y
c80ix imepamypHUX meopax ma nepexknadax, i posi piorozo I1. Kyniuy cxiOHONONICbK020 2080pPY.

Knrouoei cnoea: [lanmenetimorn Kyniw, dianekmHa xpecmomamis, JimepamypHuii cmanoapm,
CXIOHONONICbKUTL 208ip.
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"NOTES ON SOUTHERN RUS" BY PANTELEIMON KULISH AS THE FIRST
COLLECTION OF UKRAINIAN DIALECTAL TEXTS

Dyka L. V.

The article suggests considering "Notes on Southern Rus", published in 1856-1857, as the first
collection (proto-rader) of Ukrainian dialectal texts. The novelty of P. Kulish in the creation of this
publication is emphasized, in particular, the presentation of the passporting of recorded materialsin
the book - indicating the name, age of the informant, their place of residence and type of activity,
recording circumstances, etc. An important role in the design of texts as dialectal (and not only
folklore) monuments was played by a specially developed orthographic system aimed at the most
accurate transmission of Ukrainian sounds, as well as the marking of accents in all words
(including logical accents that allow to convey the rhythm and melodic structure of phrases). The
translation of Ukrainian texts into Russian, made by P. Kulish in order to make the content
accessible to Russian-speaking readers, from the point of view of modern dialectology can be
considered an analogue of glossaries in modern collections of dialectal texts (especially since in
some cases P. Kulish made special notes on the meaning and use of certain Ukrainian lexemes). The
article states that despite the editorial interventions in the primary text, P. Kulish preserved local
features in many cases, which makes it possible to more clearly imagine how Kulish saw the
Ukrainian literary language, that is, which elements, especially of the phonetic and grammatical
level, he considered to be all-Ukrainian, for example, among the phonetic features — the reflex of i in
the place of é, etymological o and e. At the same time, the preservation of local features in the texts,
for example, verbs with the infinitive in -t', may indicate that Kulish assumed a possible variant in
the literary language and fixed forms that do not contradict the spirit of the Ukrainian language.
Such a position turned out to be far-sighted, since in the modern Ukrainian literary language these
forms are normative, as well as the genitive forms of feminine nouns of the 3@ declension soli — soly.
The material discussed in the article expands the vision of P. Kulish's language program, which he
implemented in his literary works and translations, and the role of Kulish's native Eastern Polisian
dialect.

Keywords: Panteleimon Kulish, dialect reader, literary standard, Eastern Polisian dialect.

IlocTaHOBKAa HAyKOBOi IpoGaemMH. yacoM MOBO3HaBLIiB. OCOOAMBO IIs1 KHHUTA
"3anucku o) FO>xHo# Pycu", IIiHHA THUM, III0 B Hill BimbuTa TorodyacHa
ynopankoBaHi [lanreaeiimoHom Kyaimmem yKpaiHCpPKa MOBa, aiXe, KpiM [gaBHIX
i BumaHi B 1856-1857 pp., 11e 3a KUTTSI AETEeH/I, mepekasis, OyM, IIiceHb,
aBTOpa OTPHMAaAM BUCOKY OLIHKY HOro 3aIIMCaHNuX Big K0063apis, AIpHUKIB,
cydacHUKiB, 3okpema T. IlleBueHKO OIIOBiza4iB, y Hi¥ mogaHO 3pas3KH KHUBOI
Ha3BaB '3amnucku..." AgiamMaHTOM Yy HapoaHoi MOBH. 3 IBOTO IIOTAGLY
cy4dacHi# icropuyHiMt aiteparypi [17: 38]. "Banucku..." MOXHa pPO3rAdaaTH  SK
Cam II. Kyaimm BBaxkaB CBOIO IIPallfo nepiuii  30ipHUK OiaAeKTHUX TEKCTiB.
€HIIUKAOIIEeJi€I0 Pi3HOMAaHITHUX CBiA4YeHb 3arasowm, K BAYYHO 3ayBaKUB
IIpO HAPOL, SIKHUH TOBOPHUTH "SI3BIKOMD M. IMUTPEHKO, "KOAW Ha3UBaAEMO iM’d
IOxHo-Pycckump'. OmHEM i3 MOTHBIB [TanTeaeiimona Kyaiia, To B KOHTEKCTI 31
OIyOAIKyBaTH Ied "AITOIHC MHHYAOTO" caoBaMH “poboTa”, “TBOpPUICTL” OpraHigyHO
Oyao OaskaHHS 32 I0BOABHUTH B BXKHUBAEMO  IOHATTS  “Brepire”  Ta
TOTOYAaCHHUX yKpaiHIiB IparHeHHI “Ykpaina”™ [4].

CaMOIli3HAHHs, IIOKa3aTH BHYTPIlIHIH AHaai3z ocTaHHIX gocaimxkeHp i
o6pa3 Hapony "FOxHoit Pycu", "akuM BiH nmybaikamiii. II. Kyaimm i B mapuni
OyB y HaBHUHY i 9KUM MH 06a4uMoO HoOro MOBO3HAaBCTBa OyB IIepHIMM y 0OaraTbox
crorogHi" [7: 6]. OueBUOHO, came 4Yepe3 nuTaHHax. OcobauBy poab II. Kyaima
IIUPOTYy, OararcTtBO ¥  0O0’€MHICTB JOCAITHUKY BiA3HAYaAU B IAQHi
MarTepiaay g mpans BxKe IIOHA[ IIiBTOpa HOpMaaizarlii yKpaiHCBKOI AiTepaTypHOI
CTOAITTSI IIpHUBEpPTaE yBary eTHorpadis, MOBH. A IIHIIe A. TaHWAEHKO,
POABKAOPUCTIB, ICTOPUKIB, OCTaHHIM "KyaimeBa  MoBHa  mporpama  Oyaa
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IIOKAWMKAaHa He MIPOCTO BUTBOPUTH B3ipIii
BHCOKOI'O CTHAIO YKpPaiHCBKOi MOBH, aae
“eBpomeizyBaTu” il HOBUU cTaHOApPT Yy
nyci HaWPO3BUHEHIIITNX MOB. 3a
HEOpANHAPHHUM PO3B’dA3aHHAM
HOopMaaizaTopcbkux npobaem  Kyaima
MOXKHa Ha3BaTH TBopueM “Tpernhoro
Pumy” Ha MoBo3HaBuYOMy moai" [2: 92].

Buecok I1. Kyaima B PO3BUTOK
ykpaiHcpKoi AlTepaTypHOI MOBH
nigkpecatoBaB lO. [lleBeAroB: "...cydacHa

YKpaiHCbKa AiTepaTypHa MoBa MOXKe 0yTH
roB’d3aHa 3 iM’am BEAHKOTO
ykpaincekoro noetra Tapaca llleBuyeHka i,
[0 IIeBHOI MipH, Horo cydyacHuka [lanpka
Kyaimra... IIleBYeHKO [aB HOPUKAAIH,
B3ipii nmoeTuyHoi MoBH, Kyaimn 3pobuB Te
caMe JA4 OIIOBiAHOI Ta iCTOPHUYHOI Ipo3u"
[16: 83].

Aae Halisgckpasimie xuct Kyaima-
dinosora, MOBO3HABIIS, MiAaAEKTOAOTA, SIK
numte O. Kymena, mposgBuBcA caMme B
"ammuckax o HOxwuoit Pycu". BomgnHouac
JOOCAITHUIII OigKpecAusa [EesSIKy
HEIIOCAIIOBHICTD y IPaKTHULI
3aIIMCyBaHHs TEKCTiB: 3 OAHOro OOKy, II.
Kyaim po3pobuB CIIelliaABHUHN
doHeTHYHUIT IIpaBoOIMC, MO0 SKOMOTAa
TOYHIIIe TIepegaTH OCOOAWBOCTI IKUBOI
BHMOBH, a 3 IHIIOrO — [JO3BOAHMB CO0Di
BTPYTUTUCS B OPHUTIHAABHUHM TEKCT, IO

CyIIEpEeYUTh Cy4YacCHHUM MigxomaM [0
MIIaAeKTHUX 3aIltCIB. Ha LOYMKY
OOCAIOHUIL, YHCAEHHI NIPUKAAAU TaKoi

PEnaKTOPCHKOI POOOTH MOXKYTH CBiTIUTH
PO "HO3UILiI0 BYEHOTO, CBiJOMOTO CBOE€I
poai y dbopMyBaHHI MOBHO-AITEPaTypPHOIO
cragpapry”' [9: 44]. [Homamo, 11O
O4YEeBHUIHO IT. Kyaimn IIparHyB
YOOCTYIHUTU CBilf MarTepiaa sgxkomora
IUpLIiK ayauTopii, cepen sIKOi, 3 OZHOTO
60Ky, ocBideHi Koaa "CeBepHo-Pycckaro
HaceaeHis", y  dKHUX  IIPOKHHYAOCH
ocobauBe OazkaHHS IIi3HATH OAMIK4Ye
"FOxuyio Pycp', a 3 iHmmoro — ykpaiHii,
SKi BiIYyAM IIparHeHHd 10 CaMOIIi3HaAHHS

[7: 5]. HameBno, Tomy II. Kyaim
HaMaraeTbCsd — OYEBHAHO, Ha IIiJcCTaBi
[IOIIEPEeIHIX  CIIOCTepeXkeHb —  JaTu

COLliaAbHY OI[IHKY MOBHHM dBHIIAM i
BHOpATH TakKi, sKi 30iraroTbcs "C OOILMMB
MaaopocciicKkuMb BBITOBOPOMB" [7: 46].
9k caymHo 3ayBazkye A. [JanuaeHko, "II.
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Kyaimm nparHyB mobupaTy TakKUX MOBHHX
omOWHUIL, 9Ki 0 egHaan, a He
po3’eqHyBaAu yKpaiHCBKHUX MOBIIB" [3:
101]. 3 mporo morasgy II. Kyaim
BUCTyIIa€ 1 SIK COILOAIHTBIiCT, 1 K
HOpMaaizaTop YKpaiHCBKOi AiTepaTypHOI
MOBH, SKHUH yxKe Ha TOM 4Hac iHTYITHBHO
Bif4yB OCHOBHi KpuTepii y Bigbopi
MOBHHUX HBHII, OAHHM i3 SKHX € Ix
HOUIMPEHICTsF Ha 3HAYHIM, OAHOPIOHIN 3

MOBHOTO IIOTAL Y, TepUTOpii. Ak
3a3Ha4yaB IO. llleBearoB, "HOPMH
AlTepaTypHOI MOBH THM Kpallli, YHM

OiapIlle BOHH BiAIIOBiAAIOTH TEHAEHILAM
PO3BUTKY ¥ 4YMM Ha OiAbIIle YHCAO MOBIIIB
BOHU cnuparorbca’ [15: 34]. Tomy II.
Kyaimr, 3 oamHoro 06oKy, 3aMiHIOE
BY3bKOAOKAaABHI pucH, HaIIPUKAA,
4YepHIriBCbKe aKaHHS, AU(QTOHTH Ha MiCIi
€TUMOAOTIYHOIO 0, iHII HiXK i pedpaeKCH
aTd, a 3 iHOIoro — 30epirae B 3alIHCaHUX
CIIOHTAHHUX TeKCTaxX U y (POABKAOPHHUX
Marepiasax OKpeMi rOBipPKOBI
0COOAMBOCTiI, €Ki, SK BiH IIpHUIIyCKaE,
"HEIIPOTUBHBIS CAYXY CTeroBUKA' [7: 46].
BinbutTa 1imx ocobauBocTeit y "3ammnckax
o IOxno# Pycu" 1 mae HaMm migcraBy
po3rAgaTH II0 IIpalio gK [Oeprui
30ipHUK MOiaA€KTHHX TEKCTiB abo K
IIPOTOXPECTOMATIIO YKpPaiHCBKHUX
[iaA€eKTiB.
MeTa mocAimzkeHHSI — IIoKas3aTH,
YU MOXKYTBh TEKCTH, MoAaHi B "3ammckax
o IOxuo#t Pycu', cayryBatu marepiasoMm
A OIaA€KTOAOTIYHUX M[OOCAIMKEeHDL. Llro
mpobaemy, a came MOZKAWBICTD
BUKOPUCTAHHS ¢OABKAOPHO-
eTHOrpaiyHUX [M3KepeA OAS PO3B’s3aHHM
[iaA€KTOAOTIYHUX IIpobAeM, ITomepesHbO
okpecanaa M. Tkauyk [13: 60]. ¥ Hamtomy
BUIIQKY nuaerecd po 3ammcu
CIIOHTAHHOTO  [JiaA€KTHOTO MOBAEHHS,
saiticHeHi 1. Kyaimmewm.
Buxkaan OCHOBHOTO MaTepiaay
OOCAIZKEHH:I 3  OOIPYHTYyBaHHAM
OTPHMAaHHX HayKOBHX pe3yAbTaTiB. B

YKpaiHCPKOMY MOBO3HAaBCTBi II€PIIIOIO
OiaA€KTHOIO XPECTOMAaTi€l0 MPUHHATO
BBazKaTH Iparito M. OdypHOBO
"Xpecromarisa 1o MaAOPYCCKOM
nOiasekroaorin", Bugany 1913 p. 9k

3ayBaxkKye€ aBTOpP, y HiM Bechb Marepiaa,
KpiM OHOTO 3alucy, y35STO 3 APYKOBaHUX
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mxepea [S: 3]. BinmoBimHO, rOBOpPUTH PO
TOYHE BiATBOPEHHS KWBOI'O MOBAEHHS HE
JOOBOOUTHCS. BoaHodac 3ammcu pobuaum
Pi3Hi ArOAU, SKi [HO-pi3HOMY IE€peaaBasHn
OianeKTHe  MOBAeHHd. Hartowmicte y
"3amuckax..." II0J1aHO IIepeBakHO
TEKCTH, 4gKi 3anucaB caMm II. Kyaimg;
AWIIIE HEBEAMKY KIABKICTh 3adikcyBasu
iHon ocobu, 3okpema O. Adanacwen, O.
Mumanekuii-Iaaiu, E. PyaikoBcekuii, M.
HiroBcbkuli; MOBAEHHS CEASH, IO €
IIpeaMETOM HAIIIOT0 PO3TASAy, 3alllcaB
auntrre [1. Kyaim.

I1. Kyaimr HeomHOPa30BO IIiIKPECAIOE,
110 BiH HaMaraBCs $SKOMOTra TOYHIIIe
epensaTd aBTOPCBKUM TEKCT, IO BCi
icropuyHi crioragu BiH 3adikcyBaB Yy
TOMY BUTAS[l, 9K BOHU IEPENAIOThCS 3
ByCT B ycTa, Big TOKOAIHHA [0
nokoAiHHg: "Bwmbcrh c©p  aerenmoit o
BpeMeHaxb oTAaseHHener TaTapiiuHbl,
Bb ymMb wMmoero KieBckaro HHUIIATO
COXPaHHAOCH BOCIIOMUHaHie u o}
nocabmuuxt Tarapckuxbe HaOkraxe Ha
IOxnuyto Pycs. BoTs 0HO cAOBO BB CAOBO"
[7: 5]. TI. Kyaim miuire, 110 BiH 3MyIlIyBaB

CBOIX MOBIIiB 1o KiAbKa pasiB
IIOBTOPIOBATH PO3MOBiAi, IIpHU IIHOMY
CTEKHUB 3a MOBAEHHAM OIOBigada 3

OAlBIIEM Yy pyKax, 1100 3adikcyBaTu
"IIOOAWHHBIM TOHB M CKAaOb €ro phuwy,
6e3p mompaBok®' [7: 3]. Po3amoBu ceadH
II. Kyaimr TexX HamaraBcd BiOTBOPUTHU
dgKoMora OAWIKYe MO0 OpHUTiHaAy: "3mech
HOPUBOASTCS IIOOAWHHBIE cAoBa ero' [7:
46]. IIpo TO4YHICTL 3allCy MOBAEHHH
HEIIpIMO MOXKe€ CBIIYUTH ¥ BpazkeHHs T.
[lleBuenka Big ITpoYUTaHHS "3aITUCoOK...",
AKHUH y CBOEMY IIOAEHHUKY IIHCaB, IO
HiIOM 3 XUBUMHU Oecigye 3i caimuMu
AlpHUKaMu ¥  KobO3apamm [17: 38].
3ayBaxkuMmo, LI0 He BCi cydacHuUKU II.
Kyaima posymian HayKoBy BapTicTh HOro
MmarepiaaiB. 3okpema, B. IBamkiB nwumie

IIpo CKEIITUYHE CTaBAE€HHH
M. MakcumoBuya no npami I1. Kyaimia:
"MOXKHAa IIPUIIYCTUTH, 1110 LIi€I0

“OoaToBHEIO” MakcHMOBHY Has3uBaB He
AUIIIe HApPOAHI HepeKas3W, a U YHCAEHHI
3pas3Ku 3BHYAMHOI CEAdHCBKOI PO3MOBH,
aKy Kyaimr poaymiB  He aAWIlle 9K
HEOOXiMHWI YMHHUK KOHKPETHOI mparii
doabKAOpPHUCTA, a P K CKAQIOBY BCBHOIO
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doabkaopy. Lle 6yao Hioro mepeKOHAHHSIM:
BiH BBaxaB, 1110 0e3 Takux, 37aBarocs 0,
He(OABKAOPHUX 3aruciB
HaPOIHOIIOE TUIHUH Oyne
HernoBHUM" [6: 271].

CrorozHi 0OOB’I3KOBOIO BHUMOTIOIO 10
3arucy %4 mybaikarrii MiaAeKTHHX
MarTepiaaiB € ix ToO4YHa HacHopTH3allid —
OaHi mpo wMoBUg (iMg, pik 1 wMicie
HapO/KE€HHH, OCBiTa, BU 3aHATTS, XTO H
KOAHU 3aIlicaB TEKCT ToIlo). BincyTHicTh
TOYHOI AOKaAi3allii, IK CAYIITHO 3ayBazKy€e
M. Tkauyk, yCKAQIHIOE BUKOPHCTAHHS
POABKAOPHO-eTHOTPAIYHUX MaTepiasiB
dK OiaA€KTOAOTIYHOrO mazKepeaa [13: 62].
[Ipo 1iHHiCTb eTHOrpadivYHUX MaTepiaais,
ixHiff Opak, a TakKOXK BaXKAUBICTH IX
KOPEKTHOTO opopMAEHHS BYeHi
3aroBOpHUAM Ha nodatky XX CT., 30KpeMa
B. IlerpoB mnwucan: "llorpeba B HOBHUX
BimoMocTax i 3amucax IIOYyBaeTbCHa TakK
rocTpo, 1o Tpeba MOIKyBaTH 3a KOXKHY
IIPUCHAKY MaTepisaiB, SAKUMH 6
He3Ha4YHUMH BOHH HE 37aBaAHCh. Xail He
BEChb MaTepida, HaMideHUU OAd JOCAIAy,
romacTuao  3ibparu, xaifi He  Bce
BUKOHaHO 3aBaaHHs! Koam 3amnwucano,
CKa>KiMo, OBIi-TpHU ITicHi, ABa-TpU
OIIOBilaHHA, TO M Te CAidg omicaaTu mo
HaykoBoi  iHctutywii. Tpeba  awumre
O3HAYUTH, A€ ¥ KOAM O KOIo 3aIlCaHO
nanuy TBip" [11: 155]. Ui minxonu — ne,
KOAW ¥ Bif KOro 3alHucaHO MaTepiaa —
y2Ke MOXKHa IIPOCTEXHUTHU B 3amnucax Il
Kyaima.

[1. Kyaim, 30umparoyn  wmMatepiaa,
OpieHTyBaBCd TIIEpPEBa*KHO Ha MOBIIIB
crapuioro BiKy. B ognili 31 crate#i B.
[lerpoB HaBoAWUTh IliKaBUM QparMeHT
aucra II. Kyaima: "Poky 1843-ro Kyaimr,
neu OCHOBOIIOAOZKHHUK YKpaiHCBbKOi1
eTHOTpadii mrucaB M0 OMHOTO 3 aMaTOPiB
HaApPOAHBOI TBOPYOCTH: «51 Temep XOMKy
dK O[zKoAa HA COTaxX: A€ TiABKU 3yCTPiHy
CUBY TOAOBY, He Binitiny Big Hei 0e3 Toro,
11100 He BHXKAaTH 3 Hel 3amamrHoi KBIiTKH
HapPOAHBOI TT0e3ii, abo K B IIpemaHHi, abo
x B micHi" [11: 153]. Baxkamso, mo II.
Kyaimn momae KOPOTKYy XapaKTEPHUCTHKY
AIOLIEH, SAKUX 3armcye, 30KpeMa
Haroaolye, II0 IOMIXK  CTapLsMH-
CAIIIIIMU YacTO TPAIAdIOTBCS AU 3
rapHOI0 MaM’dTTIO, sKa BTPUMye 0e3

30ipHUK
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SKOJTHUX BTpAaT Oararo IIiceHb i
posmoBiged [7: 2], a TakKoOX 3a3Ha4dae
Giorpadiuni [aHi; OiapIIIICTE
iH(popMaHTIB B HBOIO imeHTHU(]IKOBaHI,
cepen HUX — Kob3apb Apxuns HuKoHeHKO
Opokuuyxkiti;, wob3apb AHOpeli Ilymwv
AnekxcaHOpoackiil, pasckauuksb CemeHb
IOpuénrro MapmuiHosckill;,  AupHUK®
Lmumpo  Ilozéprenblii.  38eHuU20poOCKiil;
pasckawurxs Kondpamws Taparyxa
CmunaHerxiii; pPascKawuKs Bacunwv
Cyooénrxo  Yepkacckill, pa3ckauukbs
Xapro Ilexmucmeps YepraccKiii;
pasckawurxs Oménvro Kannayxiii
Cybomosckiii; MoHacmulpcKue
pasckauurK®. [IpukMmeTHO, 110 B
xpecromarii M. [IypHOBO, 9K IIpaBHUAO, HE
IoJaHO iMeHi MOBIFE, AHIIE iHOMI
TparAseTbCcd iHopMamia Ha 3pa3ok
"Sammuc C. C. [IaBA€HKO CO CAOB CTapHKa
76 abT" [S5: 7]. Y II. Kyaima: "Ko3akb
Cements IOp4u€HKO, BOCBMUAECATUABTHUMN
CTapHUKD BB ceab MapTbiHOBK},
Bops3éuckaro yésna YepHUTOBCKOM
rybepuin" [7: 65].

JAag TOYHOrO BiATBOPEHHS MOBAEHHS
I1. Kyaimr po3pobuB BAaCHUiII IPaBOIIUC.
Yy IepeaMoBi BIiH 3a3Hadac, 1110
HaMmaraBcs gaKomora CIIPOCTUTHU
IpaBOIIMC 1 IIpUCTOCYyBaTH Horo Mo
Hatiaermmoi BuMoBHU caiB. II. Kyaimn Oy
OHUM i3 IIEepPIINX, XTO 3BEPHYB yBary Ha
HEBIAIIOBIAHICTD MIzK HaIIMCaHHsIM
OKPEMHX AiTE€p i 3By4aHHSM BiAIIOBiIHUX
3ByKiB: "Bb Maaopoccifickoii rpamoth
rAa3b HEIIPUBBIYHAro 4YUTATEAT
HENIPUATHO Iopaxkasa OyKBa bI, KOTOPOIO
AVUTEPATOPhl HaIIU BbIPAXKaAU MSTKOE
ockHOoe u" [7: 7]. IlotTpeby ycyHyTH 3i
cBoro mpasBomnucy airepy ot [I. Kyaim
apryMeHTy€ Bi[ICYTHICTIO TAKOTO 3ByKa B
IIOATABCbKO-YUTUPHUHCBKOMY Hapiddi, gKe
BiH BBazkaB 3pa3KoOM «MaAOpoOcCcilicKaro

a3plkar. 106  mpoiatocTpyBaTH, €K
3BY4YHTH yKpaiHCBPKUM u, BiH 3aaydae
dpaHIy3bKy MOBy: CAOBO  80.1bl

pousHocuTcad MaaopoccigHaMH ITOXOXKe
Ha TO, KaKb €CAHOBI HAIIUCATb 3TO CAOBO
dpanmy3ckuMu 0ykBamu (voly)" [7: 8.

3a pgomomoror (paHIy3bKOi MOBH,
3HatioMoi ocBiveHuM umTadam, I1. Kyaimr
HaMaraeTbcd oInvcaTtu 124 iHIIi
HalixapaKTepHilli 0COOAMBOCTI BHMOBH
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YVKpaiHCBKHUX 3BYKiB, HallpUKAal, TBEPOIY
BHUMOBY IIPUTOAOCHUX II€pesl TOAOCHUMHU
IepeagHbOro psiay, 30KpeMa e: "BykBa e

BB Maaopoccitickoms 93bIKb
IIPOM3HOCUTCS II0cAb coraacHbIXL HeE
TaKb, KaKpb, Hanpumbps, Bb

BeankopycckoMb caoBb depego, a GAM3KO
Kb TOMY, KakKb BO PpaHIy3CKOME CAOBH
délecter mToTOMy CAOBO Oepego IIO-
Manopoccificku HamoOHO IIPOU3HOCHTH
TaK’b, AU IIOYTH TaKb, KAKb €CAUObI OHO
6b110 HareyaTaHo dpaHITy3CKUMHU
OykBamu (dérévo) " [7: 8|. Ille omHiero
IIPUKMETHOIO PUCOI0 YKpaiHCBKOI MOBH,
110 BUPi3HsIE 11 cepelsl CXiTHOCAOB’IHCHKUX
MOB, € BHMOBa O B HEHAarOAOIIEHINH
o3ullii, TOOTO BiACYTHiCTH akaHHdA. Ll1o
ocobauBicTh mimkpecare # II. Kyaimr:
"....0yKBa O HHKOTZa HE IIPOU3HOCUTCH
KakKb a, HO BCerJa TaKb YHCTO, KaKb BO
dpaHIy3cKOMbD g3bIKb..." [7: 8].

IIi coocrepexkeHHd CBig4aTh IIPO
HayKOBY 1HTYIIiI0 [TarnTeaetimoHa
Kyaimta: BugiaeHi HUM HaWBa>KAUBIII
doHETHYHI O3HAKM YKPaAlHCHKOI MOBH,
dIKi  BUpPI3HAIOTH ii cepex  iHIIIHUX
CXiTHOCAOB’IHCBKUX, CHOTOJHI € HOPMOIO
YKpPaiHCBKOI AlTepaTypHOI BHUMOBH.
Bonnouac TEKCTH, rnonaHi B
"3amnuckax...", MICTITE Oararo
OiaA€KTHUX pPUC, LI0 [OO0CI IIOIIHUpPEHi B
Cy4acHHUX YKpaiHCBKHUX roBipKax.
Mozkemo mnpuryctutH, 1o II. Kyaimn mir
ix po3ragaaTtu K IIOTEHIIIFHO
HopMaTuBHI. OZHO3HAYHO HOPMAaTHBHHUM
oad HbBOTO OyB § Ha wMmicii e,
€TUMOAOTIYHHUX O Ta € B HOBO3aKPHUTHX
ckaanax. HaBenmeHi HuxK4Ye IIpUKAQOU 3
pizHux Tepuropiit (Kuesa, IloaTaBHIMHY,
YepHIiriBIIMHY) OiATBEPIKYIOTD 11l
BHCHOBKHM:

Y MOBI «KieBCKaro HUILIATO» Ha MicIi *é
BUCTyIae . cmpinal (3), ciew (3), ob6idamu
(3), ceim®b (4), micmo (5), mik® (6), cobi
(6), mpichyna (6). Pedaekcu *o Takox
nepegaHo Aiteporo & mineko  (3),
niocmynae (3), 3iliwwoss (3), cHinb (4),
gilicexo (4), niwnu (4), eizemewn (4),
6itbws (S), 2ati IlepeziHb (6), He bilics (6),
8iHb  (6), bokis  (6), 3pinka B

1 Tyr i nani nomaemo Homep cropinku 3a [7].
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HEHAaTOAOILIEHIH IIO3UILl TpalAgeThCS O:
He docmanu (4), U3b KOHUSL 8b KiHeub (6).
Ha wmiciii *e B HeHAaroAOIeHIiH ITO3UILii
30epexkeHo e: niov Kuesws (3). Cepern puc,
10 MOXKYyTh yKasyBaTH Ha  HOCig
CepeqHBOHAAMHINIPSIHCEKUX TOBIPOK —
30epexKeHHsST M’IKOCTI p’ Ta IIHUINATYUX:
auyape (3), 6ausms (4). BomHouac Ha
IIOAICBKY OCHOBY BKAa3yIOTb TaKi PpHUCH:
30epekeHHs OaBHBOrO cydikca -e:
Juuxosimme; BiACYTHICTb IIOYATKOBOTO H Y
3aliMEeHHUKOBHX QopMax: 0o ixb (4);
30epeReHHs [aBHBOTO L 3abipaii (0);
HECTATHeHi (opMH IIPUKMETHHKaA i
BKa3iBHUX 3aliMEHHUKIB: Bonomui
Bopoma (4), mui (6), myto (6); cydikc -osa
B [iecaoBax: naHosana (S); HasBHICTH
npedikca 00-: oocmynao (3), 00Kpuss (4),
oododaiimo (4).

Y moBi Apxuna HukoHeHKa 3 MicTeuka

Opxutii AybeHcbKOro OBITY
[ToaTaBchKOi rybepnii Ha wMicui *é
BUCTyIIae i npocnigae (8), 8ikv (9),

2opinku (9), uine (9), Hedlno (9), 6iny (9),
38ipv (12), nicHi (12), oimku (12), Haoilica
(11), woniliky (14). MoxkauBo, uepes
HEIOTASI], a, MOXKAWBO, 1 HaBMHCHO
30epexxeHO opmH, ne pecdaekcoMm *é B
HEHATOAOILIEHi# ITO3UIlil BUCTYIIAIOTh U Ta
e: caunuil (12), pocmerxnocs (12). Taka
pedaekcallia OpuTaMaHHa ~ TOBipKaMm
[iBHIYHOTO Hapigud. Pedaexc *o
epeBaskKHO TIEPEeIaHO AITEepo [ BIiHD
(11), mii (12), piew (12), niwosws (8),
niouucmues (11), nisnasv (10), ceiii (8),
niemopacma (9), ckineki (9), minexo (9),
ane pozobparo (11), doxxoame (11), He
docmary (12).

AiTeporo i mepemaHO TaKOX pedAreKC
*e: okiHka (9), wwmine (11), wicms (10),
ramiHem®s (10). Cepen 1mux HIPUKAAIIB
IIPUBEPTAIOTE yBary QOPMH JKMIHb i
KaMiHeMb, 110, MOXKAHBO, 3a3HaAHU
penaryBaHHA BinmoBimHo mo 6auenHa II.
Kyaima.

Y TEeKCTI TpalAgioThCS IIPHUKAQON 31
30epexkeHHSIM OaBHBOTO i Hasbipassd (9),
Ha 3imy (10). Aae Tpo xuTaHHA y BHOOPIi
«IIPaBHUABHOD» (POPMH MOKYTb CBIIYHUTH
OPUKAAIU «<MUHL HEMA HI 3uMi, HL Jima

(10). Y 3ByKOCIOAYKax au, Ku, Xu
IOCAIIOBHO Bimobpaskeno w: xuba (9),
caxuit (9), maxuilt (9), noxuny (10),
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2opiku (9), exkunyes (9), 3gioku (8), ase
ckinoki (9). YacTo B HEHATOAOIIEHIH
ro3uilii 3adikCoBaHO HEPO3Pi3HEHHS U Ta
e: xpucmunuce (12), wmuni (13). ¥
pomoBOMYy BiAMIiHKY iMEHHUKIB 3KiHOYOTO
poxy Il BimMmiHKM BHCTyIIae 3aKiHUYEHHS -
u: ugepmrky coau (9). YacToTHUM €
HaIMCaHHA 3 To4YaTKoBUM uw: uwe (10),
usrosew (10).

[IpuBeprae yBary cdopma npuznedimo
(12). TunoBum pedaekcoMm
HEHATrOAOIIIEHOTO ¢ B IIiBHIYHOMY Hapiddi
€ e Take HamHCaHHS B IIOAICBKHUX
rmaMm’saTKax CepeHBOYKPAIHCHKOTO
nepiony IO. IlleBeAbOB IIOSCHIOE MOIOIO
[14: 183]. Ha #ioro mymKy, dopmu 3 e,
Hamp. 2nedimu, yznedimu, YBIAMIAU [0
cydacHOI AiTepaTypHOI MOBU «II0YaCTU
BHACAIJOK IILOT'0 ITPaBOIIMCHOI'O 3BHYAl0,
IOoYacTU 4Yepe3 TIIOMIllIaHHS MdiaAeKTiB»
[14: 184-185].

Cepen IHIITX OiaA€KTHHUX
ocobamBoOCTe 3adiKCOBaHO OCAAOAEHHS
adpukatu ox: cuxxy (9); 36epexkeHHd Uy
niecaiBHUX ¢popMmax: nitide (10); dopmy
soode (12); BkasiBHUM 3aiiMeHHUK ce (13);
BiZICYTHICTh IIOYaATKOBUX T'OAOCHOTO M
IIPUTOAOCHOTO B CAOBax Ha 3pas3oK
cmpymermds (8). HactorHuMHU € dopmMH
indiniTuBa Ha -m’ 6iky Jdoxxusamoe (9),
cmaHewsb aasme (9), doxdams Ha motli
200b (11), nilimams Jda nposuums (11),
arodetl noimsb Oa eunumysams (11),
sunpocums (13), cayxame (13), euume
(13), a Tako¥XK UYHMCAEHHI IIPHUKAAOU 3
npedikcoM 00-: odayuuecs (9), oduuHuU8®
(10), oopobunuce (10), odcaxrynocs (11).
Y Tekcrti I1. Kyaimm nmocaimoBHOTO Hepenae
aCHUMIAATUBHI 3MiHH, HaIllpUKAA,
ameHumouyst (8), npumeniuyemus (10), He
npusHaemuys (11), ozeemus (12), suumus
(13), susuumoys (13), cmarosumus (14),
cxosaeccst 9). Cepem = AEKCHYHHUX
ocobAuBOCTEH IIpUBEpPTAaE yBary
IIPUCAIBHUK 38ICHO: «38ICHO, JKUAU SKb
38ipb; MO AKL mymb nicHi?» (12).

Y wMoBi BiciMaecaTHpidYHOrO KoO3aKa
Cemena OpueHka i3 ceaa MapTuHIBKU
Bop3sencekoro noBity  YepHiriBcbKoi
rybepHii pecaekc *é mepemaHo AITEpPOro i
[ninp (68), oiousnu (65), didamsb (65),
dimox® (65), MKB (60), Ha KoniHaxs (66),
didyceury (66), cninecervruil (66). Aae B



Zhytomyr Ivan Franko State University Journal. Philological Sciences. Vol. 2 (97)
BicHux 2Kumomupcekozo deprkasHozo yHieepcumemy imeHi leana dpaHka.
dinonoziuni Hayku. Bun. 2 (97)

HEHATrOAOILIEHIH IIO3HUIii BiAIIOBITHO MO0
IIOAICBKOI pedpaeKkcallii — u, e: 3asuproxa
(67), cmpensemo (70). Ha wicmi *o y
OIABIIIOCTI IPUKAAIIB IIOOAHO i 8iHDB (67),
pioHe (66), nomiusb (635), nocmiii (65),
xyoibuuHa (66), sieioku (66), sHYyKisb (66),
gilicbka (67). BomHodyac TpamnASiOTHCS
IIpUKAaIU 3 pedaeKcaMH, BiAMiHHUMU
Bim I, 10 TMPUTAMAHHO MIOAICEKUM
roBipkaMm: posutiuuwnuce (70), bypsikus (68)
(Trakok BapiaHT 6ypsikiea (68), 306pamo

(67), 306panu (67). [TocaimoBHO
30epexkeHO 0 B mpedikci 00-: od0kpumu
(68), oonucana (68), oddarwce (68),
oocnyxkunu  (69). ErumosoriyHu#t e

repegaHo SK i JKiHKowo (65), aae B
HEHAaroAOIlleHid mo3ullii 30epiraerbcs e:
Kueswv (69). Pucu miBHiYHOrOo Hapidudg
IIPOSBAFIOTECS B ycideHUX QopMax
MHOXXHWHH TIPUKMETHHUKIB: 006pu Jro0e
(67), Opyeu (66), Hoeu, iHDiHITHUBI i3
cydikcom -1’ pobums (68), npasums (69),
HasIBHOCTI 4aCTKH 0aK: 0aKb Omo Mu 3b
6aboro Ui nopadunuce (65). 3adikcoBaHa
HikaBa opMa nosek, ae BimOyBcs Iepexin

1y 6 (69). He mnpocrexyerbca
3aKOHOMIpPHOCTI B epesaBaHHi
HEHATOAOIIIEHOTO €: MUHi Hema (65),

oxxeHunu (65).

Y wMoBi "oaekcaHOpiBCchKOTO Oapma
Anpnpia llyra 3 micreuyka OaeKcaHOPiBKHU
COCHHIIBKOTO IIOBITY YepHITIBCHKOI
rybepHii Ha MicIli *€ ITOCAIIOBHO B3KHTO
AiTepy i Bepxonicci (46), He emigb (48),
ymie (48), o0idy (48), ob6ioHieL (46),
40108iKb (46), micmo (47), eopinky (47),
nocni (48), ciev (48), epixv (48), ceimb
(49), uinuii (49), Hedlno (49), xnibw (50).
Pedaekcu *o Ta *e Takoxk IIepenaHo
yepe3 i 8iHb (46), niemopa (46), meiil
(48), 6itbw  (48), mineKo (48),
Iununisxoro (49), y Kucenisyi (48), piu
(48); o 30epexeHo y c¢opmi Bozvb (49).
3agrikcoBaHO BTPATy Ui ¥ CAOBaX NPUHSAA
(46), HaHseb (46), npuwoss (48), aase
nilimu Ha Kocosuyto (47). Bararo
IIPUKAQ/IB i3 IOYAaTKOBHUM u: udyuu (49),
usHsiu (48), unodi (50), uwe (49), umeHHo
(49); cmoAy4YHUK i IlepefaHo 9K U: 8iHb U
KYywHipcoky pobomy 3Hae (48). IlIpo
IIOAICBKY  OCHOBY  CBig4daThb ¢opMa
3aliMeHHHKA ce: Nno ce Micmo, Cl yepKksu
(50), ce ne max®s 6yso (49); BiOCYTHICTD ¥
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3a¥iMEHHUKOBHUX (POpMaxX IOYATKOBOTO H:
Koso ézo (48), 00b ixv (49); dopmu
iHdiHiTHBa Ha M suums (48), pobumo
(48), numams (49), npocums (49).
MapkepoM IIOAICEKOI TOBIpKH BUCTYIIA€
gactka Odak: A 8 UYenizu CuH®b i OHYKD
NUCbMeHHUI, 0aK®b 8iH 00 IXb O0e-uo
uysagv (49). Y TeKCTI IIOCAILOBHO
BiJOOpaKeHO acCUMIAITHBHI 3MiHu: Bozy
Mmonumeyst  (47), noxeanumvuysi (47),
cmismoyst (48), yuamys (48), cmudumus
(48), eHisamwvuyst (48), oJusumvus (50),
uumaemysi (50), rasuuccsi (49). Cepen
CUHTAKCUYHUX ocobauBOCTEM
IIPUBEPTAIOTH yBary KOHCTPYKIIi: nacmu
KOHI (46), nace roHell (47); TPUHAMEHHUK
3a B KOHCTPYKILiSIX Ha 3pa3ok: [Ipuwossd
0o e2o mewiu 3a munocmuHero (48).
OcobauBy yBary II. Kyaimr 3Beprae Ha
Haroaoc. BiH mnwuire, mio 6arato caiB B
yKpaiHCBKiH i POCIHCBKiN MOBax
BiApI3HAIOTBCS AHWILIE HATOAOCOM, TOMY
"BeAMKOPOCCIIHUHD, B34BIINCH YHTAThH
11o-MaaopoccCiHcKH, 6e3mpecTaHHO
BIaJaeTh Bb TaKisgd HENPUSTHBIS A
cAyxa oOmIMOKH, KaKb €CAUObI KTO IIO-
BeAnKOpPYCCKH YUTaAh TAKUMB 00pa30oMb:
Ipuwna cnyxankd oms cockoa” [7: 8-9].
Iad  yCyHEHHS  LBOTO  'BakKHaro
HeynooctBa' I1. Kyairn mponoHye cTaBUTH
Ha/J HEOJHOCKAQIOBHUMH CAOBaMH "OCTpPOE
yaoapeHie", a gAd BUIOIA€HHSI ITiABUIIIEHHSA
¥ TIIOHHMIKEHHSI TOAOCYy OIoBimada abo
oekaaMaTopa - "yaapeHie Tsxkeaoe" [7: 9];
ouyeBHOHO, Tak II. Kyaim mnpornoHyBaB
[IO3HA4YaTHU AoTiyHHM Haroaoc. CydacHi
JIaA€KTOAOTH, BUIAI04YU 30ipHUKH
OiaA€KTHHUX TEKCTiB, MIYKAlOTh CIIOCOOH
nepegadi  AOTIYHOTO Ta eM@aTUIHOTO
HaroaociB y 3araAbHOIIPUMHSATIN
doneTHuHIN TpaHcKpunii [1: 28].
YBaKHIIIUN pO3TAdll IPUKAAOIB i3

HATroAOCOM, 3acpikcoBaHUX y
"Samuckax...", MOKE JIOTIOMOTI'TH
MOSICHUTH HiAIPYHTH AEIKUX TeHIAEHIH y
Cy4acHOMY YKpaiHCBEKOMY
HaroAOLITyBaHHi. Hanpukaan, O.
CungaBcekuii y  "Hopmax  cydacHoi
YKpaiHCBKOI MOBH" 3ayBaXye€ ILIOA0
3aKiH4Y€eHb IMEHHHUKIB IIPpH YHCAIBHHKAaX
dea, 08I, obudea, mpu, UOMUPU:

«MEHHUKH 4YO0AOBi4OTO pomy OyBarmTh i3
3aKiHYeHHSIM Ha30BHOTO BiAMIHKY (a He
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pomoBoro): odea cuHu, mpu bpami... (3
TaKUM HaroAoOCOM B IMEHHHKaX, SK Y
pomoBoMy BiAMiHKY omHuHH) [15: 54].
Opuaxk 0. IlleBeAbOB mHIlle, II0 B MOBI
iCHye€ HaxXUA Po3ipBaTU 3B’I30K HATOAOCY
3 IIOOMHOKHUMH BIAMIHKaMH, a
HATOMICTb  BHKOpPHCTATH  Horo  mOad
PO3Pi3HEHHS YUCEA; 1I€ € OOHUM i3 BUSIBIB
"TeHAEHIlI Pi3KO HPOTUCTABUTHU OIHUHY
MHOXUHI" [15: 242]. IO. IlleBeaboB
3ayBaXKy€ IIpO BHIIQAKH II€PEHECEHHI
HaAroAOCy MHOXKHMHU ¥ Ha IMEeHHUKH,
VKUTI [PHU YHCAIBHHKaxX o0ea, mpu,
yomupu, 1 TIpHUIyCKae, 10 Take
IIEpEHECEeHHs HaroAocy Oyze IINpUTHCH
[15: 290]. MoxkauBo, 3adikcoBani II.
Kyaimewm dopmu dsa cuHul i 08i doukt (c.
46) cBiguaTp HOpo Te, LI0 TEHAEHIlT
IIPOTUCTABASITH ONHUHY Ta MHOXUHY 3a
JIOIIOMOTOI0O HAaroAOCy BiK€ IIPOSIBAGAACS B
cepenuHi XIX croaiTTd ¥ 3adinasa Takoxk
dopMH IMEHHUKIB i3 YHMCAIBHUKaMU 084,
mpu, womupu. IHIIUH IiKaBUH IIpPUKAAL
Haroaocy y gopmax y meHé, 00 meHé. Y
cy4JacHih YKpaiHCBbKiH MOBi
CIIOCTepiraemo TEHIEHIII0 o
IIEPEeTATYBaHHA HAroAOCy OAuzK4Ye 10
npuiMeHHUKa. MoxauBo, y dacu IL
Kyaima 119 TeHaeHIlid 1e He aigaa, 6o 1a
puca 1 pgoci mnpuTaMaHHa TIoOBipKam
HiBHIYHOTO Hapiuys.

Ille opmuiero Homawiero [I. Kyaima
MOXKHa BBaxKaTH MOBHE KOMEHTYBaHHS
TEKCTIiB, 30KpeMa ixX riepekaa poCiiCbKOO
MoOBo0. BiH mosicHIOBaB I1e HEOOXiTHICTIO
YOOCTYITHUTU 3MicT TBOPIB
pocificckkomMoBHHUM umnTadaMm: "Takb Kakb
A3bIKDb HaIuXb MaaopocCiicKuxb OyMb U

npegaHii OOCTYIIEHD He BCchMB
BeAMKOPYyCCKUMB YUTATEAIMD, TO S CUHEAD
HY>KHBIM'B IIPUAOXKUTH Kb HHUMB
BO3MOXKHO TOYHBIN IiepeBoms’ [7: 6]. Lleit
IIepeKAasl Mae CaMOCTiiHy HayKOBY
IiHHICTB, IIOKa3yH4u TOro4yacHe

CIIiBBIJHOIIIEHHSI A€KCHKH POCIMCBKOI Ta
ykpaiHChbKOi MOB, a Takox imioaexkT II.
Kyaima, i noTpeldye OKPEMOTO
JIOCAIPKEHHSI. Ane 3 IIOTASLTY
CBOTOMHIITHBOI YKPaiHCBKOI MiaA€KTOAOTII
MOXKHa CTBEpPIKYyBaTH, IO BiH € IIe #
aHAAOTOM TAOCapiiB y cydacHHX 30ipHHUKAaX
OiaaneKTHUX TeKcTiB. "To craBb XKe OpaTh

CTapLINM Ta CepemyAbIIHH Ha IIOAIBKY
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n3biraty, // Ha crenu BHCOKi, Ha BEAHKI
moporu pocxigaui...". CAoBO nosieka B
CydacHifl AiTepaTypHili MOBi o03Hauae
IIOABOBOT'O TPH3yHA Ta IIOABOBY Ta3eTy;
CYM HaBOOUTB LIE€ CAOBO i K Oian€KTHE 3i
3Ha4YeHHsM ‘piBHUHA, moae’. Ilepekaan II.
Kyaimmma mae Te came  3HaA4YEHHd:
"Berb3xkaroTh crapiuiii m cpemHiii 60paTb
HAa IIOAd, Ha BBICOKIA CTEIH, Ha OOABIIid

pacxogHbIg [OPOTH..." [7: 335].
Ananoriunmit npuraag: "TikaBb IIOBYOKb,
// Maauii-HeBeAN4OKb..."  (IepeKAal:
"Yxomua®s Maabi¥ oTpsanelt...") [7: 32].

Y  peakux Bunaznkax II.  Kyaim
CIIeIliaAbHO Ppo3’sacHIOE 0CO0AHBOCTI

3HAQYE€HHd Ta BXKHUBAHHA II€BHHUX AE€KCEM.
"9l mpoxkuBaro 3a TEMHUMU Ayramu, // 3a
IIUPOKUMHU HoAsMH, [/ 3a Oucrpumu
pikamu...» (mepekaaz: «Y XKUBy 3a
TEeMHBIMH AbcamMu, 3a HIMPOKUMHU IIOASIMHU,
3a ObicTpbiMu pbkamu..."). II. Kyaim
pobuTh TaKy NpuUMITKY: "Bb momanHHUKH
AyraMH; HO AYyI'OMBb Ha3bIBaeTCs B
YKpanHCKOH HapOomHOM II033iM U TO, YTO

MbI pasymbemMd nombs Beaumkopycckumb
CAOBOMB AyT'Bh, U AbChb, pacTyliiii Ha
HU3MEHHBIXD, IPUPbYHBIXE  MbCcTaxsb.

3obck CAOBO AyramMu ymooTpeOAeHO BB
rnocaegHeMb 3HadeHin" [7: 25]. CaoBo
KaokaHoksb ("Ha éMmy OyBBH KaKaHOKG...')
I1. Kyaimr mnosicHioe y mnpumitii: "Poms
KYPTKH, UAU ITOAYKaTaHbsl U3 KOXKU' [7:
133]; caoBo cmpenuys — "XKunkiti abcoxn”
[7: 105] Ta iH.

[Tomekynu TaAyMadeHHd CAiB IIOJAHO
KoMOiHOBaHO, Yy TIepekaazi Ta 3a
[OIIOMOTOI0 KOMEHTapiB, HaIlpPHUKAAL!
"OTTaMb Xe, Kaxke, BOHH Bb CTaHi IIiab
BOPITBEMH, BB TAYXiMb KiHII y IIy34EpPKY,
Bb 3eMai...". Tlepekaan: "Borp Tawms,
rOBOPUTH, Bb KOHIOUIHB Iombs BopoTaMu
Bb TAYXOMBb KOHIL OHH BB morpedirh
aexxaTb Bb 3eMmab...". Haai II. Kyaim
[IOSICHIOE B HPpUMITILI: "[AyXUMB KOHIIOMB
BOPOTH HasplBaeTcd Ta 4YacTh, Bb
KOTOPOM HaXOOUTCS NATKa, HUAW HEeTAR"
[7: 167].

Kpim Toro, II. Kyailm gacTo HaBOOAUTH
pHUHAarigHi KOMeHTapi CBOIX
iH(popMaHTIB OO0 HOEeBHUX CAIB Ta
BHCAOBIB. 30KpeMa, y paaKax AyMH IIPO
BTedy TproxX OpariB 3 AzoBa ("Kb émy
BOBIIi-CipoxMaHIi Haxoxknaau, [/ Opau-
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YOPHOKPUABIIL HaaiTaaw, // Bb
roAOBKaxb  cimaau, - //  Xoriau
3a3/1aA€ToqU KUBOTA TEMHHH IIOXOPOHB
OAIIPaBASATH...") [0  CAOBOCIIOAYYEHHS
memnuili noxopors: " (O caoBb TemHUH: )
Ce, 0Oaub, TaHUI: TO 3BipH Aa IITHULIS.

Ip. m. " [7: 38].

Otxke, y mnepekAanax, KOMEHTapsX
(Baacuumx Ta iHgopmanTiB) II. Kyaimr
1101aB 3HAQ4YEeHHd  Ta  OCOOAMBOCTI

BXKUBaHHSI COT€Hb apxaiyHUX aekceM. Ha
MOBY BiH 3BepTaB OCOOAUBY yBary, TOXK
KOAU TIifl Yac eKCIeOuIliN-"myTelnecTBiil”

He BIABaAOCHd 3amnucaT iABHI
POABKAOPHI  TBOPH, HOTYBaB OKpeMi
dpaszeonorizmu Ta  IIPOCTO IiKkaBi
PE€YEHHS: "Hamo6HO OBIAO
JTOBOABCTBOBATBLCH TOABKO
XapakTep*pHUCTUYECKHUMU dpazamu,

KOTOpPbIE HApPOLb Pa3ChIIaeTh BB CBOUXD
pasroBopaxb, He 3Has UMb IIBHBI, U MOS
3alycHasl KHUXKKa Bb 3TUXb MbCcTax®s UAU
ocTaBaaacCh IIYCTOIO, HAM HAaIlOAHSAACh
OTPBIBKaMHU BB poab cabmyrommxs' [7:
145] - maai II. Kyaimr my0Oaikye Taxki
3anucHu B po3miai "OTabAbHBIS BBIpaskeHis
MaAOPOCCIMCKUXD IoceadHs" [7: 145-148].

BHCHOBKH " NnepCneKTHBH
mocAimkeHHs. Po3rasgn KiAbKOX TEKCTiB
i3 tepuropii KuiBmmmuawu, IloaTaBIINHH,
YepHiriBomwmHMN, nogaHux y "3ammckax o
Oxuo#t Pycn", 3acBiguus, 1o Il. Kyairmr,
IIOIIPU  PENAKTOPCBHKiI  BTpPy4YaHHd Y
IEepPBUHHUH TeKCT, 30epir y OaraTbox
BUIIaAKAaX MicueBi ocobamBocrti. lle mae
3MOIy 4YiTKille ysaBUTH, Koo OaumB II.
Kyaim ykpaiHCBKYy AiTepaTypHy MOBY,
TOOTO aKi €AEMEHTH, 0COOAUBO
POHETHUYHOrO Ta TIPaMaTHYHOIO pPiBHIB,
BiH BBaXKaB 3araaAbHOYKPaiHCBKHMH.
Hamnpukaan, cepern POHETUIHUX
ocobamBOCTEHl — pedaeKc i HA Mici re,

€TUMOAOTIiYHHX O Ta e. DBoxHouac
30epekeHHsT B TEKCTaX, HaIpPUKAAL,
miecaiB 3 iH(IHITHBOM Ha -T’, MOIXKe
BKasyBaTu Ha Te, 1o II. Kyaim

IIPUILyCKaB MOXKAMBY BapiaHTHICTb Y
AiTepaTypHii MoOBi # pikcyBaB ¢opMH,

dKi He cynepedyarTh AyXy YKpaiHCBKOI
MOBH. Taka [IO3UILis BUSIBHAACH
OAaA€KOTASITHOIO, OCKIABKM B Cyd4acHil

YKpaiHCBKi# AiTepaTypHiil MOBIi 1i dopMHu
€ HOPMaTUBHUMH, TaK caMo K i popMu
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pPOoOoOBOrO BiAMiHKAa iIMEHHUKIB ZKiHOYOTO
pony IIl Bimmiam cosni — conu. Beauky
IIHHICTE [JAS CY4YacHHUX JIOCAIIKEHb
CTaHOBUTH HAroAOC y TeKCTax "3aIlhcoK',
0cobAMBO NS aKIIEHTOAOTIB, AKi
CKapzKaTbCd Ha HEJOCTaTHICTD
aKIEHTOBAHUX MaTepiaaiB y OaBHIIIUX
3amnucax [iaA€KTHOI MOBH.

JUCKyCIiHHUM € NIUTaHHY 00 MOBHOI
nporpamu  II. Kyaimma, gky  BiH
peaaizoByBaB y CBOIX AiTepaTypHUX
TBOpax Ta IlepekKaanax, i poab pinaoro II.
Kyaimny cxinHomoaicbkoro rosopy. 9k
nuine A. [Haumaenko, II. Kyaimr 0Oy
HaAalllITOBAHUM Ha  3allo3U4YaHHd 3
faraTbOX TOBIpPOK, aAe OpPi€EHTyBaBCHd
HacaMIepe/ Ha MiBAeHHO-CXiHE Hapigus
K OCHOBY HOBOI AiTepaTypHoi MoBH [3:
100, 102]. O. Kymena Takox IiAKPECAIO€
opienrartito II. Kyaimla Ha  Bech
YKpaiHOMOBHHUH  mpoctip  [8: 132].
Bonuouac A. /IaHWAE€HKO IOTOOXKYETBCH 3
nymkor I. MarBidca npo BuUpa3HUH, ase
CTUXIUHUH BUSIB CXiJHOIIOAICBKOTO
roeopy [3: 104]. O. Kymena, mocaiguBIIn
MOBY IHCBMEHHHMKa 3a IEepPHIOAPYKaMHU

Horo  TBOpIB, 30KpeMa  OIIMCaBIIH
MopdoAOTiyHi puCH, POOUTH BHCHOBOK
"IIpo BUPA3HY 30pi€HTOBAHICTD
MHCbMEHHUKA Ha CX1MHOIIOAICBKHH
rOBipKOBUH apeaa'; BUKOPUCTAHHS
IHIMMX TOBIPOK — CXiOHOYKPaAiHCBKUX 1
HiBAEHHO-3aXiJHUX — IIPOCTEXKYEThCI

Oiapirre Ha AekKcHyHOMy piBHI [10: 28].
IMomaabmi [OOCAIZKEHHS Marepiaay,
yMmimeHoro y "3amnmckax...", MOXyTb JaTH
[OIaTKOBI apryMeHTU Ha KOPUCTH OHOTO
3 IIOTAS/iB.
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